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JUANNANO FUEÑEORETAGA
RABE

Jusiñamui dɨga caɨ jaca illena, Juan cuete
1 Cue uruiaɨna omoɨ isoilla jira, omoɨmo car-

tana oredɨcue. ¿Nɨe isoidomoɨ? Nano dofoconi
itɨmɨena lloiacadɨcue. Naimɨedɨ Jesucristo. Jɨaɨe
llofueoicaigano dɨga, jaie caɨ motomo naimɨe il-
lamona, naimɨe llofuiana cacadɨcaɨ. Naimɨena
cɨodɨcaɨ. Naimɨena jɨaɨ jetadɨcaɨ. Caɨna Jusiñamuina
uiñotade. Jusiñamui dɨga caɨ jaca illena, jɨaɨ caɨna
llofuete. 2 Jusiñamui dɨnena billanona, ɨimana
jaide. Naimɨena jaie raise caɨ cɨua jira, naimɨe
rafuena birui omoɨmo lloiacadɨcue. Ie Moo dɨga
nano jaca ite; ia caɨ dɨne naimɨe billamona,
naimɨena jai cɨodɨcaɨ. 3Caɨ cɨua rafuena, caɨ cacaja
rafuena, omoɨmo lloitɨcue. Jusiñamuina caɨ dɨga
omoɨ nabaillena jitaidɨcue. Jusiñamui Jito Jesu-
cristona, caɨ dɨga omoɨ nabaillena jɨaɨ jitaidɨcue.
4 Omoɨ comecɨaɨ caɨmareficaillena, omoɨmo bie
rafuena cuetɨcue.

Jusiñamuidɨ jaca mareuidɨmɨena jira,
useredɨnomo ite isoide

5 Jesucristomona caɨ cacaja rafuena omoɨmo
ja lloitɨcue. Jusiñamuidɨ jaca mareuidɨmɨena
jira, useredɨnomo ite isoide. Naimɨe comecɨdɨ
jaca jeanina jira, jitɨredɨnomo iñede isoide.
6 “Jusiñamuina nabaidɨcaɨ” caɨ raia, iadedɨ
jeacɨnona fɨnocana caɨ jaia, taɨnona llotɨcaɨ.
Uanaicɨnodo nia jaiñedɨcaɨ. 7 Jusiñamui jeacɨno
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jaca fɨnoñede. Naimɨe isoi jeacɨno fɨnoñeno caɨ jaia,
coninɨna nabaidɨcaɨ. Jesucristo fiodaillamona,
naimɨe dɨaillamona, Jusiñamui caɨ jeacɨnona
oni dotade. Iena feitate. 8 “Caɨmo jeacɨno
jaca iñede” caɨ raia, danɨ caɨ abɨna jɨfuetɨcaɨ.
Uanaicɨnodo nia jaiñedɨcaɨ. 9 Naimɨemo caɨ
fɨnoca jeacɨno caɨ lloia, Jusiñamui caɨ jeacɨnona
dotaite. Nana caɨ maraiñedɨcɨnona dotaite.
Naimɨe ɨɨnogamɨena jira, naimɨe maremɨena jira,
iese fɨnoite. 10 “Omoɨmo ite jeacɨno” Jusiñamui
llote; iadedɨ: “Jeacɨno fɨnocabiñedɨcaɨ” caɨ raia,
“Jusiñamui taɨnona llote” raitɨcaɨ. Iemona naimɨe
uaina jai uaitatɨcaɨ.

2
Caɨ facaina rɨidotɨmɨedɨ Cristo

1 Cue uruiaɨ isoi cue mamecaomoɨ. Jeacɨno
fɨnocana omoɨ jaiñellena, omoɨmo birui cuetɨcue.
Jeacɨnona omoɨ fɨnuana jitaiñedɨcue; ia jeacɨno bu
fɨnoia, Jusiñamuimona naimɨe facaina rɨidotɨmɨe
jai ite. Jesucristo maremɨena jira, caɨ facaina
caɨna rɨidoite. 2 Caɨ jeacɨno facaina naimɨe
fiodaite. Iemona Jusiñamui rɨicaillɨfue anamona
jillobidɨcaɨ. Jesucristo caɨ facaina fiodaite; ia
nana comɨnɨ facaina jɨaɨ fiodaite. 3 Jusiñamui
llogacɨnona caɨ ɨɨnuamona, naimɨena caɨ
uiñuana jai uiñotɨcaɨ. 4 “Naimɨena uiñotɨcue”
raitɨmɨedɨ ie llogacɨnuaɨ ɨɨnoñenia, naimɨedɨ
taɨnona lloraɨma. Uanaicɨnona uiñoñede; 5 ia
Jusiñamui llogacɨnuaɨna ɨɨnotɨmɨedɨ Jusiñamuina
eo isiruicana jaite. Naimɨena caɨ isiruillamona,
naimɨena caɨ nabaillana jai uiñotɨcaɨ. 6 “Cristona
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nabaidɨcue” raitɨmɨedɨ, Cristo isoi, mare rafuena
fɨnoite.

Cristo rafuedo jaidomoɨ
7Cue isiruiganodomoɨ. Creyentiaɨna omoɨ jailla

facaise bie rafuena cacadomoɨ. Ie jira jɨaɨe ra-
fuena birui omoɨmo cueñeitɨcue; 8 ia naicɨnona
abɨdo dane lloitɨcue. Cristo iedo jaide. Iedo
jɨaɨ jai jaidomoɨ. Jeacɨno anamo omoɨ jaie illa-
mona, jitɨredɨnomo itomoɨ isoidomoɨ; ia Cristo
rafuena omoɨ jai uiñuamona, useredɨnomo jai
itomoɨ isoidomoɨ. 9 “Cristo rafuedo jaidɨcue”
raitɨmɨedɨ jɨaɨe creyentena enoia, Cristo rafuedo
nia jaiñede. Jitɨredɨnomo naimɨe nia ite isoide.
10 Jɨaɨe creyentena bu isiruia, Cristo rafuedo raise
jaide. Iedo naimɨe jaia, jɨaɨmɨena jeacɨnona
fɨnotañeite; 11 iadedɨ jɨaɨe creyentena bu enoia,
jitɨredɨnomo nia ite isoide. Jeacɨno anamo nia
ite. Uisɨnidɨmɨe ie jaillɨnona raise uiñoñena isoi,
Jusiñamui dɨne rillena raise uiñoñede. Ie isoi abɨna
uiñoñede.

12 Cue uruiaɨ isoi cue mamecaomoɨ. Cristo
muidona omoɨ jeacɨno Jusiñamui jai dotajamona,
nana omoɨmo bie cartana cuetɨcue.

13-14 Einamacɨ, Jusiñamuina are omoɨ jai
ɨɨnuamona, omoɨmo bie cartana cuetɨcue.
Naimɨe nano dofoconi jaca ite. Coniruenɨ,
jeacɨnona fɨnoñellena omoɨ comecɨaɨna
ocuiñuamona, Jusiñamui uai omoɨ comecɨaɨmo
raise itabillamona, maraiñedɨmɨena omoɨ jai
anafefitaja jira, omoɨmo bie cartana cuetɨcue.
Naimɨedɨ Taɨfe. Uruiaɨ, Jusiñamui uaina omoɨ
como ɨɨnuamona, omoɨmo bie cartana cuetɨcue.
15 Omoɨ ecɨmo maraiñede rafuena ebiruiñeno.
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Iena bu ebiruia, caɨ Moo Jusiñamuina isiruiñede.
16 Caɨ comecɨaɨmo ite maraiñede jitaillacɨnodɨ
Jusiñamui ieñede. Caɨ uisɨdo ebire jaide rafuedɨ
Jusiñamui ieñede. Raruiaɨ dɨga, abɨ ɨeduacɨnodɨ
Jusiñamui ieñede. 17 Jusiñamui ieñede rafue jaca
fuite. Naie isoide rafuedo jaidɨnodɨ jɨaɨ faɨfitɨmacɨ;
iadedɨ Jusiñamui jitaillacɨnona fɨnodɨmɨe Jusiñamui
illanomo jaca iite.

Cristona abɨ caitadɨno rafue
18Cue uruiaɨ isoidomoɨ. Jesucristo abɨdo billɨrui

iaɨrei jai ite. Nanoca Cristona abɨ caitadɨmɨe
billena jai fɨdɨdomoɨ. Ailluena Cristona abɨ
caitadɨno birui jai bairedɨmacɨ. Iemona Jesucristo
abɨdo billɨrui iaɨrei illana jai uiñotomoɨ. 19 Caɨ
creyentiaɨ motomo nano itɨmacɨ; ia Cristo
dɨbeimo naimacɨ iñena jira, naimacɨ llofuiana caɨ
nafueñena jira, caɨ motomo birui fɨebiñedɨmacɨ.
Caɨmona naimacɨ jailla jira, Cristomo naimacɨ
duiñenana jai uiñotɨcaɨ. 20 Jesucristomona
Jusiñamui Joreñona jai omoɨ feiñua jira, nana
omoɨ Jusiñamui dɨbeimo ite rafuena jai uiñotomoɨ.
21 Ie jira uanaicɨnona bu llofueia, iena uiñotomoɨ.
Uanaiñedɨcɨnona bu llofueia, iena jɨaɨ uiñotomoɨ.

22 Taɨnona llofueraɨnɨna ja cueitɨcue. “Cristo
caɨ jilloitaraɨmañede” llotɨnodɨ taɨno llofueraɨnɨ.
“Jusiñamuidɨ caɨ Mooñede” llotɨnodɨ taɨno
llofueraɨnɨ. “Jesúdɨ Jusiñamui Jitoñede” llotɨnodɨ
taɨno llofueraɨnɨ. 23 Cristona ɨɨnoñedɨnodɨ
Jusiñamuina jɨaɨ ɨɨnoñedɨmacɨ. Cristona ɨɨnotɨno
Jusiñamuina jɨaɨ ɨɨnotɨmacɨ. Jusiñamui Joreño
omoɨmo illamona, iena jai uiñotomoɨ. 24 Ie
jira creyentiaɨna omoɨ jailla facaise omoɨ
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cacaja rafuedo ɨɨnocana nia omoɨ jai. Iedo
omoɨ ɨɨnocana jaia, Jusiñamui Jitona raise
nabaitomoɨ. Jusiñamuina jɨaɨ raise nabaitomoɨ.
25 Jusiñamui caɨmo jai llua isoi, naimɨe dɨga jaca
iitɨcaɨ. 26 Omoɨna damɨerie jɨfueiacana jira, bie
rafuena jai cuetɨcue. 27 Jusiñamui Joreñona jai
feiñotomoɨ. Omoɨna Jusiñamui rafuena naimɨe
uiñotaja jira, jɨaɨe rafuena llofueraɨnɨna jai
jitaiñedomoɨ. Jusiñamui Joreño uanaicɨnona
omoɨna uiñotacabide. Naimɨe omoɨna uiñotaja
isoi, Cristona nabaicana omoɨ jai. 28 Cristo ɨco
abɨdo biite. Omoɨ jacɨnaiñellena, naimɨena omoɨ
meiruiñellena, naimɨena birui raise omoɨ nabai.
29 Jusiñamui maremɨena caɨ uiñuamona, nana
mare rafuena fɨnocabidɨno naimɨemo duillana
jɨaɨ uiñotɨcaɨ.

3
Juandɨ Jusiñamui comɨnɨna llua rafue

1 Jusiñamui caɨna isiruillamona, naimɨe
comɨnɨna jai jaidɨcaɨ. Iemo omoɨ comecɨaɨna
facajana jitaidɨcue. Naimɨena naimacɨ uiñoñena
jira, Jusiñamuina ɨɨnoñedɨno caɨ uiñoga rafuena
jɨaɨ raise uiñoñedɨmacɨ. 2 Ero, birui Jusiñamui
comɨnɨdɨcaɨ. Cristo dane bia, caɨ illena nia raise
uiñoñedɨcaɨ; ia naimɨe illa isoi caɨ ɨco illena
jai uiñotɨcaɨ. Ɨco naimɨena caɨ cɨoillemona,
iena raise uiñoitɨcaɨ. 3 Iemo caɨ ocuirillamona,
naimɨe marena illa isoi, caɨ comecɨaɨ marena
itataja. 4 Jeacɨnona fɨnocana bu jaia, Jusiñamui
llogacɨnuaɨna ɨɨnoñede. Jusiñamui llogacɨnuaɨna
bu ɨɨnoñenia, jeacɨnona jai fɨnode. 5 Jusiñamui
dɨnena Cristo billanona, ɨimana jai jaide. Caɨ
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jeacɨnona oni dotallena, enɨruemo naimɨedɨ bite.
Naimɨemo jeacɨno jaca iñena jira, jeacɨno dɨbeimo
naimɨe jaca iñede. 6 Naimɨena nabaidɨmɨedɨ
jeacɨno fɨnocana jaiñede. Jeacɨnona fɨnocana
jaidɨmɨedɨ Cristona nia raise cacaiñede. Naimɨena
nia raise uiñoñede. 7 Cue uruiaɨ isoidomoɨ.
Cristo llua isoi taɨnona llofueraɨnɨ birui itɨmacɨ.
Jeacɨno fɨnuana rairuiñedɨmacɨ. Naimacɨ
omoɨna jɨfueñellena, abɨna rairui. Jescristo
jaca maremɨe. Mare rafuena fɨnocana caɨ jaia,
naimɨe isoi marenitɨcaɨ; 8 ia jeacɨno fɨnocana bu
jaia, Taɨfemo duide. Nano dofomona Taɨfedɨ
jeacɨno fɨnocana jaide. Ie jira Jusiñamui Jito
bite, Taɨfe rafuena anafefitallena. 9 Naimɨemo
Jusiñamui uai illamona, Jusiñamui comɨnɨna
jaidɨmɨedɨ jai jeacɨnona fɨnocana jaiñede.
Jusiñamui comɨnɨna jaillamona, jeacɨno fɨnocana
naimɨe jainide. 10 Iemona Jusiñamui dɨbeimo
itɨnona raise uiñotɨcaɨ. Taɨfe dɨbeimo itɨnona
jɨaɨ raise uiñotɨcaɨ. Mare rafuena fɨnocana
jaiñedɨmɨe Jusiñamuimo duiñede. Jɨaɨe creyentena
isiruiñedɨmɨe Jusiñamuimo jɨaɨ duiñede.

Coninɨna caɨ isiruilla rafue
11 Creyentiaɨna omoɨ jailla facaise: “Coninɨna

isirui” raillana cacadomoɨ. Jɨaɨe creyentiaɨna
nia omoɨ isiruiñenia, Jusiñamuimo nia duiñedomoɨ.
12 Caín mɨcorɨmona caɨ fueua. Naimɨe ie amana
isiruiñena jira, Taɨfe naimɨena ramo faɨamona,
ie amana meinete. Ie ama Jusiñamui jitailla ra-
fuena fɨnouide; ia Caínmɨcorɨ Jusiñamui jitailla ra-
fuena fɨnoñede. Uradoillamona ieamanameinete.
13 Ie isoide. Jusiñamui jitailla rafuena birui caɨ
fɨnuamona, Jusiñamui dɨbeimo iñedɨnodɨ caɨna
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enoidɨmacɨ. Ieri jacɨnaiñeno. 14 Cristona nia
caɨ ɨɨnoñena facaise jeacɨno anamo caɨ illa jira,
Jusiñamuimona fiodaitɨno isoidɨcaɨ. Jɨaɨe creyen-
tena caɨ isiruia, Cristomo jai caɨ duillana jai
uiñotɨcaɨ; ia jɨaɨe creyentenabu isiruiñenia, jeacɨno
anamo naimɨe nia ite. 15 Jɨaɨe creyentena bu
enoia, naimɨemo ie meinelle uai jai ite. Naie
isoidɨmɨe Jusiñamuimo nia duiñede. 16 Cristomona
caɨ fueua. Naimɨe jitailla jira, caɨ facaina fio-
daite. Iemona jɨaɨe creyentiaɨna caɨ isiruillana
uiñotɨcaɨ. Ie jira naimacɨ facaina naimacɨ ramo
jiriñellena fiodaiacanitɨcaɨ. 17 Jɨaɨe creyentiaɨna
caɨ isiruillamona, naimacɨna canoitɨcaɨ. Omoɨmo
ra ia, jɨaɨe creyentemo ra iñenia, naimɨena omoɨ
canoñenia, Jusiñamuina raise isiruiñedomoɨ. 18 Cue
uruiaɨ isoidomoɨ. “Jamai uaido jɨaɨe creyentiaɨna
isiruitɨcaɨ” caɨ raiñena; iadedɨ caɨ fɨnoca rafue-
mona naimacɨna caɨ canua.

Jusiñamuimo jacɨruiñeno jɨɨredɨcaɨ
19 Jɨaɨecreyentiaɨna isiruicanacaɨ jaia, Jusiñamui

comɨnɨna caɨ illana raise uiñotɨcaɨ. Jusiñamui
muidona caɨ comecɨ uri ite. 20 Caɨ comecɨmo
itɨcɨnona uiñotɨcaɨ. Siñonamɨena jira, Jusiñamui
iena jɨaɨ uiñote. 21 Caɨ comecɨmo jeacɨno iñenia,
Jusiñamuimo jacɨruiñeno jɨɨredɨcaɨ. 22 Naimɨe
llogacɨnona caɨ ɨɨnoia, naimɨe jitaillacɨnona
caɨ fɨnoia, naimɨemo caɨ jɨcaca rafuena birui
feiñotɨcaɨ. 23 Naimɨe Jito Jesucristo caɨ ɨɨnuana
jitaide. Cristo llua isoi, coninɨna caɨ isiruillana
jɨaɨ jitaide. 24 Naimɨe llogacɨnuaɨna caɨ ɨɨnoia,
naimɨena nabaidɨcaɨ. Caɨna jɨaɨ nabaide. Naimɨe
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Joreño caɨmo illamona, naimɨe caɨna nabaillana
jai uiñotɨcaɨ.

4
Juan taɨnona llofueraɨnɨna llua rafue

1 Omoɨna isiruitɨcue. Naga llofueraɨma uaina
ɨɨnoñeno. Ailluena taɨnona llofueraɨnɨ birui
illa jira, Jusiñamuimona naimacɨ feiñoga uaina
nɨɨca naimacɨna facacɨ: 2 “Jusiñamui dɨnena
Jesucristo billanona, ɨimana jaide” naimacɨ
lloia, Jusiñamuimona naimacɨ uaina otɨmacɨ; 3 ia
“Jusiñamui dɨnena Jesucristo biñede” naimacɨ
lloia, Jusiñamuimona naimacɨ uaina oñedɨmacɨ.
Cristona abɨna caitadɨmɨemona naimacɨ uaina
otɨmacɨ. Naimɨe billena jai fɨdɨdomoɨ. Comɨnɨ
comecɨaɨna feidocana birui jaidɨmacɨ. 4 Ero,
Jusiñamuimo jai caɨ duillamona, Jusiñamui caɨmo
ite. Taɨno llofueraɨnɨ dɨbeimo omoɨ jaiñena
jira, naimacɨ llofuiana oñedomoɨ. Naie taɨno
llofueraɨnɨmo Taɨfe ite; ia Jusiñamui Taɨfe baɨfemo
faɨte. 5 Naie taɨnona llofueraɨnɨ Jusiñamuina
ɨɨnoñedɨnomo duidɨmacɨ. Naimacɨ ecɨmo ite
rafuena llofuecabitɨmacɨ. Jusiñamuina ɨɨnoñedɨno
naimacɨ llofuiana ebiruitɨmacɨ. 6 Jusiñamuimo
jai duidɨcaɨ. Jusiñamuina ɨɨnotɨno caɨ llofuiana
cacaacadɨmacɨ; ia Jusiñamuina ɨɨnoñedɨno caɨ
llofuiana cacaacaiñedɨmacɨ. Iemona Jusiñamui
uaina llofueraɨnɨna uiñotɨcaɨ. Iemona taɨnona
llofueraɨnɨna jɨaɨ uiñotɨcaɨ.

Jusiñamui caɨna isiruilla rafue
7 Omoɨna isiruitɨcue. Coninɨna caɨ isiruilla.

Jusiñamui caɨna isiruillamona, caɨna jɨaɨnona
isiruitade. Ie isoi isiruitɨnodɨ Jusiñamui
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comɨnɨ. Jusiñamui rafuena uiñocana jaidɨmacɨ.
8 Jusiñamuimo caɨ duillamona, caɨna jɨaɨnona
naimɨe isiruitaja jira, jɨaɨnona isiruiñedɨmɨedɨ
Jusiñamui rafuena nia uiñoñede. 9 Jusiñamui caɨna
isiruillamona, ie dajede Jito enɨruemo orede.
Naimɨe fiodaillamona, Jusiñamui dɨne jaca iitɨcaɨ.
Ie fɨnoca rafuemona Jusiñamui caɨna isiruillana jai
uiñotɨcaɨ. 10 Jusiñamuina caɨ isiruillana ñaɨñedɨcue;
ia Jusiñamui caɨna isiruillana ñaɨtɨcue. Caɨ jeacɨno
facaina fiodaillena, ie Jito enɨruemo orede.
Iemona caɨ jeacɨnona feitate. Iemona isiruillana
raise uiñotɨcaɨ. 11 Caɨna Jusiñamui isiruilla isoi,
coninɨna caɨ isiruilla. 12 Buna Jusiñamuina jaca
cɨoiñede; iadedɨ coninɨna caɨ isiruillamona,
Jusiñamui caɨmo illana jai uiñotɨcaɨ. Naimɨena
isiruicana jɨaɨ jaidɨcaɨ. 13 Naimɨe Joreño caɨmo
itatajamona, naimɨena caɨ nabaillana uiñotɨcaɨ.
Caɨna naimɨe nabaillana jɨaɨ uiñotɨcaɨ. 14 Bie
rafuena jɨaɨuiñotɨcaɨ. Jusiñamui ie Jitonaenɨruemo
jaie oretate. Naimɨena ɨɨnoñedɨnona jilloitallena,
naimɨena oretate. Naimɨe Jitona cɨodɨcaɨ. Ie
jira iena birui llotɨcaɨ. 15 “Jusiñamui Jitodɨ
Jesús” llotɨmɨedɨ Jusiñamuina nabaide. Jusiñamui
naimɨena jɨaɨ nabaide. 16 Ie jira Jusiñamui caɨna
isiruillana uiñotɨcaɨ. Caɨna jɨaɨnona naimɨe
isiruitade. Iedo caɨ jaillamona, caɨna nabaide.
Naimɨena jɨaɨ nabaidɨcaɨ. 17 Iemona Jusiñamuina
isiruicana jaitɨcaɨ. Naimɨe uicomo ɨco nana caɨ
ille facaise naimɨena jacɨruiñeitɨcaɨ. Jusiñamui
Jitona Cristo illanona, Jusiñamui comɨnɨna caɨ
jɨaɨ illanona, naimɨena birui jacɨruiñedɨcaɨ.
18 Jusiñamuina caɨ isiruia, naimɨena jacɨruiñedɨcaɨ.
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Eo raise naimɨena caɨ isiruia, ¿nɨese naimɨena
jacɨruitɨcaɨ? Naimɨena caɨ jacɨruia, naimɨe
caɨna duere fɨnuana jacɨruitɨcaɨ. Jusiñamuina
jacɨruitɨmɨedɨ Jusiñamuina nia raise isiruiñede.
19 Nano Jusiñamui caɨna isiruilla jira, caɨdɨ
naimɨena isiruitɨcaɨ. 20 “Jusiñamuina isiruitɨcue”
raitɨmɨedɨ jɨaɨe creyentena enoia, jai taɨno
llote. Creyentena cɨode; ia naimɨena isiruiñede.
Jusiñamuina cɨoiñede. ¿Nɨese ie cɨoiñenamɨena
isiruite? 21 Jusiñamui iena caɨmo jai llote: “Cuena
isiruitɨmɨe jɨaɨe creyentena jɨaɨ isiruite”. Ie jira
coninɨna isirui.

5
Taɨfe ie rafuena anafefitatɨcaɨ

1 Jusiñamuimona Jesús billana caɨ ɨɨnoia, Jesús
caɨ Jilloitaraɨmana caɨ ɨɨnoia, Jusiñamui comɨnɨna
jaidɨcaɨ. Jusiñamuina caɨ isiruia, nana naimɨe
comɨnɨna jɨaɨ isiruitɨcaɨ. 2 Jusiñamuina caɨ raise
isiruia, naimɨe llogacɨnuaɨna caɨ ɨɨnoia, naimɨe
comɨnɨna jɨaɨ isiruitɨcaɨ. 3 Jusiñamuina caɨ isiruia,
naimɨe llogacɨnuaɨna jɨaɨ jai ɨɨnotɨcaɨ. Naimɨe uai
raise ɨɨnuamona, iena fɨnollena sefuiruiñedɨcaɨ.
4 Jusiñamui dɨbeimo itɨnodɨ Taɨfe ie rafuena anaf-
efitatɨmacɨ. Cristona caɨ ɨɨnuamona, Taɨfe ie ra-
fuenaanafefitatɨcaɨ. 5 Jesúdɨ Jusiñamui Jitonanacaɨ
ɨɨnuamona, Taɨfe rafuena anafefitatɨcaɨ.

Jesucristodɨ Jusiñamui Jito
6 Jesucristona daneñaɨtɨcue. Naimɨedɨ Jusiñamui

Jitona ɨɨnotɨcaɨ. Naimɨe bautizajamona, naimɨe
fiodaillamona naimɨedɨ Jusiñamui Jitonana
uiñotɨcaɨ. 7 Uanaicɨnona naimɨe uiñuamona,
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Jesucristo bautizaja facaise Jusiñamui Joreño
caɨna iena jɨaɨ uiñotade. 8 Jusiñamui Joreñomona,
Jesús bautizajamona, Jesús fiodaillamona,
Jesúdɨ Jusiñamui Jitonana raise uiñotɨcaɨ. 9 Jesús
bautizaja facaise “Jesúdɨ cue Jito” Jusiñamui caɨmo
llote. Jesúna comɨnɨ lloia, iena feiñotɨcaɨ. Comɨnɨ
llua baɨfemo Jusiñamui llua faɨa jira, Jusiñamui
lluana jɨaɨ ua feiñoitɨcaɨ. 10 Jesúdɨ Jusiñamui
Jitonana caɨ ɨɨnuamona, caɨ comecɨaɨ daje isoi
lloide; ia Jusiñamui ie Jitona lluana ɨɨnoñedɨnodɨ:
“Jusiñamui taɨno llote” raitɨmacɨ. 11Biena ñaɨtɨcue.
Jusiñamui naimɨe dɨga caɨna jaca itataiacade.
Naimɨe Jitona caɨ ɨɨnuamona, iese caɨna jai itatate.
12 Jusiñamui Jitona ɨɨnotɨno Jusiñamui dɨga jaca
iitɨmacɨ; ia naimɨena ɨɨnoñedɨno Jusiñamui dɨga
jaca iñeitɨmacɨ.

Jusiñamui caɨna raise uiñote
13 Jusiñamui dɨga ɨco omoɨ jaca illena omoɨ raise

uiñollena, bie cartana jai cuetɨcue. 14 Jusiñamuina
caɨ ɨɨnuamona, naimɨena jai jacɨruiñedɨcaɨ.
Naimɨemo caɨ jɨɨia, naimɨe jitailla isoide rafuena
caɨ jɨcaia, naimɨe caɨna cacajana raise uiñotɨcaɨ.
15 Iese caɨ jɨɨia, naimɨe jaca faɨriuana jɨaɨ
uiñotɨcaɨ. 16 Jɨaɨe creyente jeacɨno fɨnuana omoɨ
cɨoia, naimɨe facaina Jusiñamuimo jɨɨ. Iemona
Jusiñamui dɨbeimo naimɨena dane itataitomoɨ.
Jusiñamui rafuena jamaidɨmɨe facaina omoɨ
jɨɨana lloñedɨcue. Naimɨe faɨficana jaiacade.
17 Jusiñamui llogacɨnona bu ɨɨnoñenia, jeacɨno jai
fɨnode; ia naimɨe facaina omoɨ jɨɨia, Jusiñamui iena
feitaite. Faɨficana jaiacadɨmɨe facaina omoɨ jɨɨana
lloñedɨcue. 18 Jusiñamui comɨnɨ jeacɨnona fɨnocana
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jaiñedɨmacɨ. Naiemona Cristo caɨna eenote. Ie
jira Taɨfe caɨna duere fɨnonide. 19 Jusiñamuimo
jai duidɨcaɨ. Naimɨe anamo jai itɨcaɨ; ia naimɨena
ɨɨnoñedɨno Taɨfe anamo jai itɨmacɨ. 20 Jusiñamui
Jito jaie enɨruemo billana uiñotɨcaɨ. Iemona
caɨna nanoca Jusiñamuina uiñotade. Naimɨena
caɨ ɨɨnuamona, nanoca Jusiñamuimo jai duidɨcaɨ.
Jesucristomo jɨaɨ jai duidɨcaɨ. Ie jira Jusiñamui
dɨga ɨco jaca iitɨcaɨ. 21 Cue uruiaɨ isoidomoɨ.
Daje rafuena nia lloitɨcue. Jiraraɨmona abɨna
rairui. Jusiñamui ieñede rafuedo omoɨ jaiñeno.
Mai. Juandɨcue.



xiii

Jusiñamui uai: Jusiñamui jito rafue illa
rabenico

New Testament in Huitoto, Murui (PE:huu:Huitoto,
Murui)

copyright © 2008Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Huitoto, Murui

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Huitoto, Murui [huu], Peru
Copyright Information

© 2008, Bible League International. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Huitoto, Murui

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/huu
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


xiv

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-25

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
145a1f66-dca1-5de3-9c00-4e533605e488


	1 JUAN

